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Lizenzvereinbarung

Lizenzvereinbarung zur Software DS820DX Photo Print

BITTE LESEN SIE SICH VOR EINER VERWENDUNG DER VORLIEGENDEN SOFTWARE DIE FOLGENDEN
BESTIMMUNGEN AUFMERKSAM DURCH.

MIT DER VERWENDUNG DIESER SOFTWARE ERKLAREN SIE [HR EINVERSTANDNIS MIT DIESEN
BESTIMMUNGEN. FALLS SIE DIESEN BESTIMMUNGEN NICHT ZUSTIMMEN, GEBEN SIE DIESE SOFTWARE
UNVERZUGLICH AN IHREN HANDLER ZURUCK.

Der vorliegende Software-Lizenzvertrag stellt eine rechtlich bindende Vereinbarung zwischen Ihnen (einem
Einzelunternehmen) und FIT Engineering S.r.l. (dem ,Lizenzgeber”) in Bezug auf die Software DS820DX
Photo Print (die ,, Software”) dar.

Die Software schliefSt die installierte Software, die zugehorigen Medien, jegliche gedruckten Unterlagen
sowie die elektronische Dokumentation ein. Mit der Verwendung der Software erklaren Sie sich fir an die
vorliegende  Software-Lizenzvereinbarung gebunden. Der Lizenzgeber gewédhrt lhnen eine
nichtausschlielRliche, nicht Ubertragbare Lizenz zur Nutzung einer Kopie der vorliegenden Software
ausschlieBlich in maschinencodierter Form.

Eigentumsvorbehalt des Lizenzgebers
FIT Engineering S.r.l. ist Inhaber samtlicher materiellen und geistigen Eigentumsrechte an der Software und
verfligt Uber die uneingeschriankten Rechte und Vollmachten zur Gewahrung der mit dem vorliegenden
Vertrag gewahrten Lizenz. Weder erlangen Sie mit |hrer Lizenz irgendein Eigentum an der Software oder
diesbezligliche Anspriiche noch werden damit irgendwelche Rechte an der Software verkauft. Die lhnen
gewdhrte Berechtigung beschrankt sich auf die Nutzung der Software gemaR der Bestimmungen der
vorliegenden Software-Lizenzvereinbarung. Samtliche Ihnen im Rahmen der vorliegenden Software-
Lizenzvereinbarung nicht ausdricklich gewahrten Rechte behilt sich der Lizenzgeber vor.
Sie sind berechtigt, eine einzige Kopie der Software in Form einer Sicherungskopie zu erstellen, sofern diese
alle Anmerkungen und Kennzeichnungen, einschlieRlich Copyright-, Marken- und sonstiger Schutzrechts-
hinweise wie im Original angegeben enthalt. Eine solche Sicherungskopie der Software darf erst dann zum
Einsatz gelangen, wenn die Original-Software in einem Ausmal beschddigt ist, das deren weitere Nutzung
unmoglich macht, und sie muss jederzeit in Ihrem Besitz und in lhrer Verfligungsgewalt verbleiben.
Sie sind nicht berechtigt, die Software in ein 6ffentlich zugangliches Netzwerk zu kopieren. Sie diirfen die
Software weder selbst verdandern, disassemblieren, dekompilieren, ({bersetzen, riickentwickeln,
vervielfdltigen, darauf basierende Ableitungen anfertigen oder erweitern noch diirfen Sie dies anderen
gestatten. Sie dirfen die Software weder selbst vermieten, verleasen, verkaufen, unterlizenzieren oder an
irgendeine andere Person Ubertragen noch diirfen Sie dies anderen gestatten.
Zusatzlich zu sonstigen Rechten, lber die der Lizenzgeber moglicherweise verfiigt, kann dieser die Software-
Lizenzvereinbarung kindigen, falls Sie den im vorliegenden Dokument dargelegten Bestimmungen
zuwiderhandeln. In einem solchen Falle sind Sie verpflichtet, die Nutzung der Software vollstindig
einzustellen und samtliche Kopien der Software sowie von deren Bestandteilen zu vernichten.
Der Lizenzgeber kann Ihnen nach dessen alleinigem Ermessen von Zeit zu Zeit Aktualisierungen der Software
zur Verflgung stellen. Jegliche solche Aktualisierungen werden zu einem Teil der lhnen im Rahmen des
vorliegenden Vertrags lizenzierten Software und unterliegen damit samtlichen in der Software-
Lizenzvereinbarung dargelegten Bestimmungen.

Gewadhrleistungsausschluss

Der Lizenzgeber Ubernimmt im Zusammenhang mit der Software ausdriicklich keinerlei Gewdhr. DIE
SOFTWARE WIRD OHNE MANGELGEWAHR ZUR VERFUGUNG GESTELLT, UND ES WERDEN KEINERLEI
GARANTIEN GLEICH WELCHER ART UBERNOMMEN, EINSCHLIESSLICH, OHNE SICH AUF DIE NACHFOLGEND
GENANNTEN PUNKTE ZU BESCHRANKEN, STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK; SIE SELBST HABEN DAFUR ZU SORGEN, DASS KEINE RECHTE
DRITTER VERLETZT WERDEN, UND IM ZUSAMMENHANG MIT DER QUALITAT UND DER LEISTUNG DES
LIZENZIERTEN PRODUKTS STEHENDE RISIKEN SIND ALLEIN VON IHNEN ZU TRAGEN.
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Haftungsbegrenzung

Der Lizenzgeber ist unter keinen Umstanden haftbar fir unmittelbare, besondere, zufillige, mittelbare oder
sich als Folge ergebende Schaden (einschlielilich, ohne sich auf die nachfolgenden genannten Punkte zu
beschrdanken, Nachteile durch entgangenen Gewinn, Umsatzausfall, Datenverlust oder Unterbrechung des
Geschéftsbetriebs), die lhnen aus der Nutzung der Software oder aber der Unmaglichkeit zu deren Nutzung
erwachsen; dies gilt selbst im Falle, dass der Lizenzgeber auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen
worden sein sollte. Unter allen Umstanden beschrankt sich die Haftung des Lizenzgebers unabhangig von der
Grundlage des Anspruchs auf den Betrag, den Sie fiir die Software effektiv entrichtet haben. Da manche
Staaten und Rechtssysteme den Ausschluss oder die Beschrankung einer Schadenshaftung untersagen, trifft
die vorliegende Begrenzung moglicherweise auf Sie nicht zu.

Sollte irgendeine der in der Software-Lizenzvereinbarung enthaltenen Bestimmungen von einem zustandigen
Gericht aus irgendeinem Grund fiir unwirksam erklart werden, so bleiben die tbrigen im vorliegenden
Dokument dargelegten Bestimmungen hiervon unberihrt.

Anwendbare Rechtsordnung

Die vorliegende Software-Lizenzvereinbarung unterliegt italienischem Recht unter Ausschluss des
Kollisionsrechts.

Geltungsdauer

Die vorliegende Software-Lizenzvereinbarung bleibt wirksam, bis sie gekiindigt wird. Sie haben die
Moglichkeit, die vorliegende Lizenzvereinbarung durch Riickgabe des lizenzierten Produkts an den
Lizenzgeber zu kiindigen. Der Lizenzgeber hat die Moglichkeit, die vorliegende Lizenzvereinbarung im Falle
irgendeiner Verletzung der vertraglichen Bestimmungen zu kiindigen. Im Falle einer Kiindigung der
vorliegenden Lizenzvereinbarung sind Sie verpflichtet, das lizenzierte Produkt an den Lizenzgeber
zuriickzugeben. Samtliche in der vorliegenden Vereinbarung enthaltenen Bestimmungen in Bezug auf
Gewahrleistungsausschluss, Haftungsbegrenzung, Rechtsmittel oder Schadenersatz bestehen ebenso wie die
Eigentumsrechte des Lizenzgebers nach einer Kiindigung fort.

SIE ERKLAREN, DASS SIE DIE VORLIEGENDE VEREINBARUNG DURCHGELESEN UND VERSTANDEN HABEN UND
ERKLAREN SICH FUR AN DIE DARIN ENTHALTENEN BESTIMMUNGEN GEBUNDEN. SIE ERKLAREN FERNER IHRE
ZUSTIMMUNG, DASS DIE VORLIEGENDE VEREINBARUNG DIE VOLLSTANDIGE UND AUSSCHLIESSLICHE
VERTRAGLICHE ABMACHUNG ZWISCHEN IHNEN UND DEM LIZENZGEBER DARSTELLT UND AN DIE STELLE
JEGLICHEN ANGEBOTS UND JEGLICHER FRUHEREN ABMACHUNG MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER ART
WIE AUCH JEGLICHER MITTEILUNG IN ZUSAMMENHANG MIT DER SOFTWARE TRITT, DIE GEGENSTAND DER
VORLIEGENDEN VEREINBARUNG IST.
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Anerkenntnisse

Das vorliegende Dokument dient allein zu Informationszwecken. FIT Engineering S.r.l. Gbernimmt weder
ausdriicklich noch stillschweigend Gewahr fiir die darin enthaltenen Angaben.

Handelsmarken

Die in der Software DS820DX Photo Print implementierten ICC-Profile stammen von Dai Nippon Printing
Co., Ltd. (DNP).

Die Erstellung der von DNP bereitgestellten ICC-Profile erfolgt unter Nutzung der Technologie von X-Rite,
Incorporated.

Die im vorliegenden Dokument enthaltenen Angaben geben die aktuelle Sichtweise von FIT Engineering der
zum Zeitpunkt der Veroffentlichung strittigen Themen wieder.

Da FIT Engineering auf sich verdandernde Marktbedingungen reagieren muss, sollten diese nicht als
Zusicherung seitens FIT Engineering interpretiert werden.

Ebenso wenig kann FIT Engineering nach dem Datum der Veroffentlichung Gewahr fiir die Genauigkeit
jeglicher der darin enthaltenen Angaben Gibernehmen.

Das vorliegende Dokument dient allein zu Informationszwecken.

FIT Engineering UBERNIMMT WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND GEWAHR FUR DIE DARIN
ENTHALTENEN ANGABEN.

Flr die Einhaltung der geltenden urheberrechtlichen Bestimmungen hat der Anwender Sorge zu tragen.
Ohne die urheberrechtlich gewahrten Berechtigungen zu beschranken, darf das vorliegende

Dokument zu irgendeinem Zweck auch auszugsweise nur mit ausdricklicher schriftlicher Genehmigung
seitens FIT Engineering vervielfaltigt, in einem Retrieval-System gespeichert oder in ein solches eingespeist
oder in sonstiger Weise auf irgendeinem sonstigen Wege (elektronischer oder mechanischer Art oder auch
durch Fotokopieren oder akustisches Aufzeichnen)

auf ein anderes Medium Ubertragen werden.

Apple, das Apple-Logo, iPad und iPhone sind in den USA und weiteren Staaten eingetragene Marken von
Apple Inc. App Store ist eine Servicemarke von Apple Inc.

Android und Google Play sind Marken von Google, Inc. SD, SDHC und SDXC sind Marken oder eingetragene
Marken von SD-3C, LLC in den USA und/oder weiteren Staaten.

Microsoft®, Windows®, Windows 10™ und Windows 11™ sind entweder eingetragene Marken oder Marken
der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Staaten.

Atech Kiosk (Kartenlesegeréate) sind eine Marke von Atech Flash Technology Inc. © 2024 Copyright Atech
Flash Technology.

Weitere im vorliegenden Dokument erscheinende Produktbezeichnungen dienen allein der
Kenntlichmachung und kénnen Marken ihrer jeweiligen Inhaber darstellen. Wir erheben keinerlei Anspruch
auf Rechte an diesen Marken.
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Einfiihrung
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DS820DX Photo Print ist ein Software-System zur Herstellung von Abziigen, Kalendern, Abziigen mit
Zierrahmen und Fotobiichern unterschiedlicher GroRe. Es gestattet die Auswahl und Bearbeitung von
digitalem Bildmaterial, das sich im Anschluss ausschlieRlich auf dem Druckermodell DNP DS820-DX ausgeben
lasst. Beim Einlegen von Medien in einen Drucker DS820DX wird das von diesen unterstiitzte
Produktspektrum in der Software automatisch aktiviert.

@ Hinweis:  Samtliche Produkte und Abzugsformate lassen sich tiber die Verwaltungs-

Einstellungen aktivieren und deaktivieren.

Systemanforderungen

Anforderungen an die Computer-Hardware und -Software

o Windows 10 64 bit oder Windows 11 64 bit
o 2 GB oder mehr Massenspeicher fiir die Installation. Ebenfalls erforderlich sind mindestens

200 MB zur Archivierung.

o Empfohlene Auflésung: 1920 x 1080; andere Auflésungen sind ebenfalls moglich.

Unterstiitzte Bilddateiformate

Die folgenden Bilddateiformate werden von der Software unterstitzt:

e JPG/IPEG
e TIF/TIFF
e PNG

e BMP

e HEIC
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Installieren der Software DS820DX Photo Print unter Windows

1. Die DS820DXPhotoPrint-Installationsdatei steht auf jeder der regionalen DNP-Websites
zum Download bereit.
a. Im Druckerkarton finden Sie ein Merkblatt mit einem QR-Code; weitere Hinweise
erhalten Sie, wenn Sie diesen scannen.
2. Doppelklicken Sie auf die Installationsdatei DS820DXPhotoPrint_1.0.67.XX.exe, um den
Installationsvorgang zu beginnen.
3. Als Erstes erscheint dabei die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (End-User License

Agreement): bitte lesen Sie sich den Inhalt durch und markieren Sie dann die
Optionsschaltflache , | accept the agreement” (Ich stimme den Bedingungen der
Vereinbarung zu), um mit der Installation der Software fortzufahren.
4. Tippen Sie auf ,Next” (Weiter), um die Software zu installieren
5. Bis zum Erscheinen des ,Finish“-Bildschirms, der den Abschluss der Installation anzeigt,
lassen sich die einzelnen Installationsschritte verfolgen.
a. Die erforderlichen Abhangigkeiten werden von der Software automatisch ebenfalls

installiert.

Licemse Agreement
Please read the folowing mportant informaton before continung.

Please read the Rollowng License Agreement. You must accept the terms of $as
agreement before continuing with the installation,

St Engreerng 5.1.1 End-User Lcense Agreement (ELLAT) 5 2 legl agreement A
Ibetween you (esher an indracdunl o & singie entity) and Rt Engrenng 5.1.1. for

e 30Ttware enabing 1o print sngie & doudie sded photo products with DSS200X
DA prirviers 0 Windows computers and which may ndude sssodated softwire
Components, meda, ornted materals, and “oriee” or electonik documentaton
("SOFTWARE PRODUCT™), . By nstaling, copying, or otherwise Lsing the
SOFTWARE PRODUCT, you agree 19 be bound by the terms of ths SAA. The
Boense Agreement resresents the entre agreement concerning e SOFTWARE
PRODUCT between you and Pt Engreenng 6,11, referred 10 as Wersir ), and

1 Supersades any pricr Dropossl, representaion, o understandng between the
partes, 1€ you do rot agree 1o the terms of ths BLA, donotmstall or use the v

()1 accept the agreament
(@)1 do rot accept the agreement

Rt > Cancel

Installing
Pibabe wail whilh Setup instals DS3200% Phobs Prink on your comgubr.

Firushang irstallabion. ..

Lixense Agreement
Pisase read the folowing mportant informaton before contnung.

Please read the followng License Agreement. You must accept the tarms of $is
sgreement before continuing with the nstallaion.

it Engrterng 5.1.1. Snd User Ucerde Agreement (ELLAT 5 8 legal agreement A
Detmetn you (B an NSAduN o & Sngle eniity) and Pt Engreering 5.7 ,1. for

e software enabing 1o prnt single & doublie sided phato products with DSS200
D0 prirviers on Windons computers and which may ndude assocated software
COmpOnents, meda, prnted materals, and "orire” Or lectori documentaton
("SOFTWARE PROCUCT"),. By nataling, copying, <r otherwise uaing the
SOFTWARE PRODUCT, you agree 10 be bound by the terms of ths EAA. The
hoense agreement regresents the entre agreement conderning e SOFTWARE
PRODUCT between you and it Engreering 5.1l (referred %0 a8 Wernac ), and

it supersades any pricr propossl, representaion, o understandeg between the
paces. 1f you do not agree 1o the terms of ths EULA, donotnstal oruse the v

()1 acoept the agreament
(D1 do not accept the agreement

[Coea> ] | cone

Instalhing
Plaahd it whibt Setup matals SO VRSt o0 yails Cosuiter,

Extracing Ses..,
C'ProgramDataiFit Engresrng \S0S yebem \Ernade tupFies hronedist 20 10 _xfid. e

Wait...
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i i

Installing
Pigca ] whils Setup ingtals SO5_VCRedis! on your comgaier,

Installing

Pipase wiit whils Setup instaly SD5_VCRapdis? on your cosguiter.

Firushing irstallation. .. Firwshang irstallation. ..
Wineorws nataller Micresoft Visual C++ 2002 Redstrbatable - x84 5.0.30725.6181
"8 " e *

Wait... Wait...

[ L  —— ] |

gy ) Setup - DSRODX Phto Prnt (106715} — 5%

e oot s 2 ot o s e Completing the DS820DX Photo
- Print Setup Wizard
Farnshing irsfullsbenl Setup has finshed instaling DSS200X Photo Print on your
computer. The apphcation may be lsunched by selecting e
nstaled shortats.
L [ Chck i 0 ext Setip.
Wait...
Applications  Documents  Web Plus = K i x
Fréquent
] - e D5320DX Photo
_ Print Software
Adabe Acrobat Phatos Outd Capture d'éc..  Explorateur de fic.. Microsaft Edge

Symbol auf dem Desktop

Récent

’5"-" 058200 Photo Print

Symbol der Software im Start-Meni, Anwendungen:
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Schnellstart-Anleitung
Systemeinrichtung

Bevor Sie mit der Bildbearbeitungs-Software zu arbeiten beginnen, schlieRen Sie den Drucker
DS820DX an und schalten Sie diesen _ein. Innerhalb der Photo-Editing-
(Bildbearbeitungs-)Software werden automatisch die Produkte, die sich ausgeben lassen, und
die in einen angeschlossenen Drucker DS820DX eingelegten Medien angezeigt.

@ Hinweis: Ist kein Drucker DS820DX angeschlossen, gibt die Software die folgende
Meldung aus:

Connected printers verification

This works only with DS820-DX printer.
To print the products printer must be plugged in to the software.
To make orders without printer is possible by the software.

ok ‘

@ cancel

Ist der Drucker mit dem System verbunden, so wird die vorstehende Meldung nicht angezeigt,
und im Fenster erscheinen die Produkte, die sich mit den angeschlossenen Druckern ausgeben
lassen.

1. Zum Drucken Medien in den Drucker einlegen (Farbband, Einzelbldtter oder Endlospapier).

Druckausgabe

Mit der Software DS820DX Photo Print ldsst sich der Drucker unmittelbar ansprechen, ohne dazu
irgendwelche Treiber installieren zu mussen.

Das Modell DS820DX wird als einziger DNP-Drucker unterstiitzt.

Farbprofil: Die Software DS820DX Photo Print verwendet die neuesten von DNP bereitgestellten
Farbprofile. Diese Werte lassen sich durch die Eingabe eigener Einstellungen/Druckerparameter
Uberschreiben.

Eingabegerdite
Druckauftrége

Der Kunde hat die Mdoglichkeit, die auszugebenden Bilder auf verschiedenen digitalen
Speichermedien wie z.B. einem Ordner auf der lokalen Festplatte, Speicherkarten, USB-
Laufwerken oder auch Mobiltelefonen auszuwahlen.
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Bilder

Auf welchem Wege lassen sich Bilder laden?

Bilder konnen von verschiedenen digitalen Medien geladen werden: Speicherkarte, USB-Sticks,

CD/DVD, Smartphones, Tablets, und dies ordner- oder dateiweise.

Der Bildschirm zum Hochladen von Bildern erscheint nach erfolgter Produktauswahl.

%5, DSB200X Photo Print 1.0.67.2

‘ orders ‘ settings |

- 0 x

DS820DX
=0 o5 [REa

Select the source

Memory card USB device Android

Windows Phone By folder... Select by photos...

@ back @ cancel

Das digitale Medium in den dafir vorgesehenen Einschub des Computers einfiihren, auf dem die

Software DS820DX Photo Print ausgefiihrt wird.

Wahlen Sie auf dem Bildschirm, von welchem digitalen Medientyp Bilder geladen werden sollen.

Die Anzeigekriterien sind vom Medientyp abhangig:

e Memory Card (Speicherkarte): Die Speicherkarte in den dafiir vorgesehenen Einschub einfiihren.
Die darauf gespeicherten Bilder werden daraufhin angezeigt. Die auszudruckenden Bilder

auswahlen und auf , next” (Weiter) tippen.
=>» Um den Auftrag abzuschlieRen, die Speicherkarte entfernen.

- BT

usntn DS820DX
BN FroTo PRINT

", DRS00 Preto Frimt 12672

new order EEGIGEIE

‘ settings

Connect your device

Insert your device and press Next

@ back ® cancel @ next

10
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e USB device (USB-Speichermedium): Den USB-Stick in die USB-Buchse einstecken. Die Software
zeigt daraufhin die auf dem Medium gespeicherten Bilder und Ordner an. Beim Wahlen eines
Ordners werden die darin enthaltenen Bilder angezeigt. Die auszudruckenden Bilder auswéahlen
und auf ,,next” (Weiter) tippen.

=>» Um den Auftrag abzuschlieRen, muss der USB-Stick wieder entfernt werden.

S
DS820DX
PHOTO PRINT

Insert your device and press Next

@ back ) cancel @ et

e iPhone and iPad (iPhone und iPad): Es erscheint ein Auswahlbildschirm mit Anleitungen zur
Herstellung einer Kabelverbindung mit i0S-Geraten.
Um den Auftrag abzuschlieRen, die Kabelverbindung mit dem Mobilgerat trennen.
o Apple-Geréte: Sichtbar sind nur Bilder, die lokal auf dem iPhone/iPad gespeichert sind. In
der Cloud gespeicherte Bilder missen auf das Gerat heruntergeladen werden.

Connect your device
Please use the cable on the left to connect the device and
verify that files transfer is authorized
© back () cancel

=> st das Gerét nicht bereit, fordert Sie die Software zu dessen Uberpriifung auf.
= Gerat vor dem AnschlieBen entsperren.
=  Ggf. vorhandene Zugriffssicherung deaktivieren.
= System als vertrauenswiirdig anerkennen, wenn auf Ihrem Mobilgerat ein
entsprechendes Pop-up-Fernster erscheint.
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e Android: Es erscheint ein Auswahlbildschirm mit Anleitungen zur Herstellung einer
Kabelverbindung mit Android-Geraten.
Um den Auftrag abzuschlieRen, die Kabelverbindung mit dem Mobilgerat trennen.

Connect your device

Fﬂ”‘ » f,«}
~

Please use the cable on the left to connect the device and
verify that files transfer is authorized

@ pbock ® cancel

=> st das Gerét nicht bereit, fordert Sie die Software zu dessen Uberpriifung auf.
= Gerat vor dem AnschlieBen entsperren.
= Ggf. vorhandene Zugriffssicherung deaktivieren.

= System als vertrauenswirdig anerkennen, wenn auf Ihrem Mobilgerat eine

diesbezligliche Nachfrage erscheint.

e Local Folder (Lokaler Ordner): Beim Antippen wird ein Datei-Explorer-Fenster ge6ffnet, in dem

Sie den Ordner angeben kdnnen, in welchem die zu ladenden Bilder gespeichert sind.

e Select by photos (Fotos einzeln wahlen): Bei Wahl dieser Option 6ffnet sich ein Auswahlfenster,
in welchem Sie die gewlinschten Bilddateien einzeln auswahlen und laden kénnen. Ebenso lassen

sich hier auch alle Dateien aus einem Ordner auswahlen.

%, DSE200X Photo Print 10672

o x
orders || settings o " o Mokt
Add photos

0 added photos
add folder... ‘addhles...

You can also drag here the items to add

© vack ) cancel @) rext

Wie lassen sich Bilder bearbeiten?

Nach dem Laden lassen sich die Bilder mit zahlreichen Tools verandern: zuschneiden, farbkorrigieren,

rote Augen entfernen, Filter anwenden. Auch Text ldsst sich dabei hinzufligen.

Bei der Eingabe der Auftragsdaten auf EDIT (Bearbeiten) tippen, um zu den Bearbeitungsoptionen zu
gelangen. Bei der Eingabe der Auftragsdaten konnen Bearbeitungsoptionen auch zu anderen

Produkten angezeigt werden.

12
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- Edit (Bearbeiten)

Your order

Q‘ [ %

crop_correct | fine rotaton | red eye | fers | text

j‘%ﬂ-u

' 2 (5N
o |+ 3] ]
m.,f-g@ mm-.@

©mx e o

Zahl der Abziige schrittweise
erh6éhen/verringern

Anpassen an BildgroRe oder an
PapiergroRRe

Zum Duplizieren des
ausgewahlten Bildes

Produkt in eine andere
Produktlinie verschieben

Your order

tation | redeye | filters | text

orders

settings

R
Vit B2

Your order,

Select the product

T

10w Bouble S (Or

13x15 Bouble Sidee (Dr)

- Crop (Beschneiden)

Your order
i
ﬁl | El
ﬂ o=
<onctl fine rotation  red eye | filters  text.

., By :
bl s
: e EEE T

"SIE e ]
@ o o

AN

Right Left Top Bottom (Rechts Links Oben
Unten): Zum Bewegen der
Schnittmarkierung

Zoom (Zoomen): + oder —

+zum VergroRern

- zum Verkleinern

Rotate (Drehen): Um das Bild zu drehen

Fit the Photo (Foto anpassen): Um das Foto
an die gewahlte GroRe anzupassen und mit
einem weillen Rahmen zu versehen

Klicken Sie auf ,,crop the photo” (Foto
beschneiden), um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren

Reset (Ruickgangig): Um die
vorgenommenen Anderungen riickgéngig zu
machen.

Free (Frei): zur Aufhebung der Fixierung des
Hohen-Seiten-Verhaltnisses beim Ausdruck

Hinweis: Die Rahmungsoption ist auf ,Fit to Image (Images are cropped)“ (An Bild anpassen (Bilder
werden beschnitten)) voreingestellt; durch Wahl der Schaltflache ,Fit the Photo” (An
FotogréRe anpassen) lasst sich jedoch das vollstandige Bild (mit weifem Rand) ausdrucken.
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Soll nur ein Ausschnitt des Bildes verwendet werden, den gewilinschten Bereich durch Aufziehen des
gelben Rechtecks oder mithilfe der Tasten darunter markieren.

Your ordeg, Your order

Correct (Korrigieren)

o= ‘ﬂlm‘ H

o 9 Jai Color Correction (Farbkorrektur)
Jouconts v" Auto (Automatisch): Ein/Aus-

ﬁ Wechselschalter zum Aktivieren
B B
) - :

der Automatischen Farbkorrektur
des gewahlten Bildes.

v" Auto all (Automatisch alle):
Ein/Aus-Wechselschalter zum
Aktivieren der Automatischen
Farbkorrektur aller Bildern im
betreffenden Verzeichnis.

v" Manual (Manuell): Zum Aktivieren
der manuellen Anpassung der
Bildfarben.

Beim Antippen von AUTO wird das gewdhlte Bild automatisch in Form einer lokalen Dichtekorrektur
angepasst.

1. Beim Antippen von Auto All (Automatisch alle) wird die Farbkorrekturverbesserung auf alle Bilder
angewendet, der Wechselschalter weist jedoch weiterhin auf ,,Auto”, da vom Anwender bereits ein
Bild ausgewdhlt worden ist.

14



Software DS820DX Photo Print Anwenderhandbuch v.1.0

DS$8200X
FHOTO PRI

Your order

7 4G

@k @ e @ ren

BB 7 O
i B,
i,
A z
™

Your order

: "'\‘.

ine rotation | red eye | flters | text |

Are you sure you want to enhance all the photos? s
ok || cancel
2

(G () cancel @) rex
orders ‘senings »ovo:lou’s
Your order

o
o

bw| @ levels
| edit| ™

auto contrast {

o

color

sharpen { - X

<o T [ clom‘\/
@cance hightights| - | 0 | +

e Brightness (Helligkeit): Durch Anklicken von ,+“ bzw. ,— wird die Gesamthelligkeit des ausgewahlten Bildes erhoht bzw.
verringert

e Contrast (Kontrast): Durch Anklicken von ,,+“ bzw. ,— wird die Pixeldichte des gewdhlten Bildes erhoht bzw. verringert

e Saturation (Sattigung): Durch Anklicken von ,+“ bzw. ,—“ wird die Farbsattigung des ausgewdahlten Bildes erhoht bzw.
verringert

e Sharpen (Schéarfen): Durch Anklicken von ,,+“ bzw. ,—“ wird die Scharfung des gewahlten Bildes erhoht bzw. verringert

e Shadows (Schatten): Durch Anklicken von ,,+“ bzw. ,—“ wird der dunkelste Bereich des gewahlten Bildes verstarkt bzw.
abgeschwacht

e Highlights (Schlaglichter): Durch Anklicken von ,,+“ bzw. ,—“ wird der hellste Bereich des gewahlten Bildes verstarkt bzw.
abgeschwacht

e Rot-, Griin-, Blaukorrektur: Klicken Sie auf die Farbschaltflaichen des gewahlten Bildes

e  Gamma (Gamma-Wert): Durch Anklicken von ,,+“ bzw. ,—“ wird der Tonwert des gewdhlten Bildes angepasst.

e B/W (S/W): Durch Anklicken dieser Schaltfliche wird das ausgewahlte Bild in Graustufen konvertiert

e Sepia: Durch Anklicken dieser Schaltflache wird das ausgewahlte Bild in Graustufen mit einem warmen Sepia-Ton
konvertiert

e Levels (Stufen): Durch Anklicken dieser Schaltflache lassen sich die Helligkeits-, die Farbton- und die Kontrastwerte des

ausgewahlten Bildes dndern

Auto contrast (Autom. Kontrast): Zur automatischen Anpassung der Gesamt-Pixeldichte des ausgewdhlten Bildes

Color (Farbe): Zur Anpassung der Gesamt-RGB-Farben des ausgewdhlten Bildes

Original (Wiederherstellen): Um die vorgenommenen Anderungen zu verwerfen und das Originalbild wieder herzustellen

Close (SchlieRen): Um das Fenster zum manuellen Bearbeiten zu schlieRen

original
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- Fine Rotation (Feinrotation)

ers | settings

Your order

Straighten (Begradigen)

v’ Straighten Clockwise (Im
Uhrzeigersinn begradigen)

v’ Straighten Anti-Clockwise (Im
Gegenuhrzeigersinn begradigen)

v' Begradigung riickgiangig machen

Durch Antippen der Feinrotationstasten Idsst sich die Drehung des Bildes schrittweise um kleine

Winkel korrigieren.

- Red Eye (Rote-Augen-Korrektur)

Your order

% 5 “' o |
WA _ B

Red Eye (Rote-Augen-Korrektur)

v" Um eine Rote-Augen-Korrektur
vorzunehmen, klicken Sie das Bild
zunachst an.

v" Wihlen Sie den Korrekturbereich
aus

v" Klicken Sie auf ,+“, um die
Korrektur vorzunehmen (bis zu
drei Mal)

v"  Hinweis: Voreingestellt ist die
automatische Vornahme einer
Rote-Augen-Korrektur. (Auto Red

Eye)

Klicken Sie auf ,,+“ und warten Sie einen Moment. Sollte dabei kein befriedigendes Ergebnis erzielt
werden, betdtigen Sie die ,+“-Taste erneut. Der Vorgang ldsst sich zwei Mal wiederholen.

- Filters (Filter)

orders || settings |

Your order
_ i o ESEy

(": g S
~ |
|
‘t
4 * N
<y —
TR —
NN _—
rop | ct ion | red eye text

)

Zum Andern eines Bildes einen
Filter anwenden

v" Waihlen Sie aus den Beispielen den

gewdinschten Filter aus

v' Mithilfe der Bildlaufleiste lassen

sich alle Beispiele anzeigen

v" Hinweis: W3hlen Sie ,original”

(Original), um das urspriingliche
Bild ohne angewandte Filter
anzuzeigen

- Text

e Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Add text” (Text hinzufligen), um Text zum Bild oder an anderer

Stelle der Vorlage hinzuzufiigen.
o Vgl. nachstehenden Bildschirmauszug.
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Your order

iﬁ INEI

Text

|apoyt CEE IDeTaEy

Your order

ﬂ -
w | .n P

v" Klicken Sie auf ,Add text” (Text hinzufiigen)
v" Geben Sie den gewtinschten Text in das Textfeld ein

Im gleichen Fenster lassen sich Textfarbe, Schriftart, SchriftgréRe, Symbole usw. verandern.

v' Betétigen Sie die Eingabetaste oder klicken Sie auf OK, um den eingegebenen Text in das Bild zu
Ubernehmen

v' Ziehen Sie den Text anschlieBend an die gewiinschte Stelle

v Durch Anklicken der gelben ,Stift“-Schaltfliche lassen sich weitere Anderungen am Text
vornehmen

v" Um Text zu léschen, markieren Sie diesen und klicken Sie dann auf das Papierkorb-Symbol
o Color (Farbe): Zur Wahl verschiedener Farben diese Schaltflache antippen
o Font (Zeichensatz): Zur Wahl des gewiinschten Zeichensatzes diese Schaltflache anklicken

I, Achtung:

Vor dem Aufruf des Druckvorgangs darauf

achten, dass der Drucker eingeschaltet ist; DS820-DX printer is not connected.
andernfalls erscheint beim Betatigen der

Schaltflache ,,print now” (Jetzt drucken) in
einem Fenster die nebenstehende Meldung:

Eine Anleitung zur Einstellung des Druckers finden Sie in der Schnellstartanleitung.
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Produkte

Auf einfachem Wege lassen sich Abziige, doppelseitig bedruckte Abziige, Kalender, GrufRkarten und
Fotoblicher erstellen.

Prints (Abziige):

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken von einseitig bedruckten Abziigen
beschrieben.

1) Wahlen Sie ,Prints” (Abzlige).

"5, DSB200K Phote Print 10578 o
i nsaxe DS820DX
oo [ o, 0 R

Select the product
el @,@
Prints Double Sided Prints Calendars
] '
‘ol S P (-] \
<@ RgE e
B} 4
o B
+’p < "f
Greeting cards Double sided photo cards Photobooks
) cancel

2) Geben Sie das Medium bzw. den Ort — beispielsweise einen USB-Stick — an, auf dem die Bilder
gespeichert sind.

DS820DX
B Frioto PRNT

5, DSS200K Photo Frint 1067.8
new order | orders | settings

Select the source

E:,_

Memory card USB device iPhone and iPad Android

F=

Windows Phone By folder... Select by photos...

©vack ) concel
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3) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.

- 8 x

DS820DX
PHOTO PRINT

by, S Pt Dt 10075
new order | orders Isenings

Select the photos

© vack @ 7sclected (%) cancel ©)rext

Durch wiederholtes Betatigen der Schaltflachen ,,+“ und ,,— lasst sich an dieser Stelle auch die Zahl der
anzufertigenden Abzige festlegen.

4) Wahlen Sie den gewiinschten Produkttyp aus.

g S0 AP 0474 — 5 x
DS820DX
PHOTO PRINT

Select the product

10x2013x2015x20
20x2020x2520x30

@ back @ cancel

5) Wahlen Sie einen Finish-Typ.

g, DS200X Prata Print 10678
PRPSERA | orcers | settings ‘

Select the paper type

Glossy Matte

Fine Matte Luster

@ back ® cancel
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6) Geben Sie die Anzahl der zu erstellenden Abziige an, beschneiden und optimieren Sie Bilder, fligen
Sie Text hinzu (vgl. Abschnitt ,Edit” (Bearbeiten) auf Seite 12).

i, DSRI0K Prots et 10578

new order

orders H Settings 95 bt

Your order

®) smalter ®) bigger @) z00m (&) sort

o=}
:‘copies I'E[?—lt E‘ ‘£| change all |
(CGLE &y T
7) Add Text (Text hinzufiigen).

orders | settings

Your order

Tap the texts ta move, rotate and enlarge tH9

‘f add text |

I"1 date stamp

® cancel @ next

8) Auftragsiibersicht (,order summary“).

Ly, DSE200X Photo Prirt 10675 - 8 x

e | e

DS820DX
. 95 TRt

Order summary
Product Quantity
Print 20x25 Glossy 6 @

(@) add products (i) save forlater () print now

©vack () cancel

9) Betatigen Sie ,print now” (Jetzt drucken), um mit dem Druck des Auftrags zu beginnen, oder ,save
for later” (Flr spater speichern) oder ,,add products” (Produkte hinzufiigen).
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Double Sided Prints (Doppelseitige Abziige)

DS820DX
PHOTO PRNT

5, DSE200K Phote Print 10578
new order ‘ orders ‘ settings ‘

Select the product

‘ cut = Mg
ﬁ% -4

Prints Double Sided Prints Calendars

i

. B4 g S
‘') iz ) 1
S o i Lowl
s 3 Ty N f e PR
<8 < M |
Greeting cards Double sided photo cards Photobooks
@ e

Die Ablaufe zum Erstellen doppelseitig bedruckter Abzlige sind die gleichen wie zum Erstellen einfacher
(einseitig bedruckter) Abziige; vgl. S. 18-20).
e Waibhlen Sie eine gerade Anzahl an Bildern.
o Bei Wahl einer ungeraden Zahl wird anstelle des fehlenden Bildes eine leere Seite gedruckt.
e Wabhlen Sie das gewiinschte Abzugsformat.
e Waibhlen Sie den Finish-Typ.
e Nehmen Sie ggf. erforderliche weitere Anpassungen im Auftragsbildschirm vor
e Uberpriifen Sie den Auftrag in der angezeigten Zusammenfassung
e Starten Sie den Druck des Auftrags.
Zu den Produkten wird die folgende Meldung angezeigt: Doppelseitige Abziige
e Format3.9" x4"/9,9 cm x 10 cm: Zur Vermeidung von Leerdrucken wird die grundsitzliche Eingabe
eines Vielfachen von 12 Bildern empfohlen.

\ Recommended to use multiple of 12 pictures/images overall , to avoid blank printing.

e Format3.9"x6"/9,9 cm x 15 cm: Zur Vermeidung von Leerdrucken wird die grundsatzliche Eingabe
eines Vielfachen von 8 Bildern empfohlen.

‘ Recommended to use multiple of 8 pictures/images overall , to avoid blank printing.

e Format3.9"x8"/9,9 cm x 20 cm: Zur Vermeidung von Leerdrucken wird die grundsatzliche Eingabe
eines Vielfachen von 4 Bildern empfohlen.

Recommended to use multiple of 4 pictures/images overall , to avoid blank printing. ‘

. Weicht die Angabe von den vorstehend empfohlenen Vielfachen ab, so wird anstelle der fehlenden
Bilder jeweils eine leere Seite ausgegeben. Beispiel: Das Format 9,9 cm x 15 cm erfordert eine
Mindestanzahl von 8 Bildern zur Verwendung von 20-cm-x-30-cm-Duplexpapier/-Farbband; werden also
nur 14 Bilder zum Druck beauftragt, so wird fiir die fehlenden Bilder 15 und 16 jeweils eine leere Seite
ausgegeben.
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Calendars (Kalender)

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken eines Kalender-Produkts beschrieben.

1) Wahlen Sie Calendars (Kalender).

4=, DSB20DX Photo Print 1.0.67.8

orders‘ settings ’

Greeting cards

- 0 X

DS820DX DS820DX
20430 (PD) 95 PHO‘rqPRINT

Select the product

& G

Double Sided Prints Calendars
“ ga;‘i \ \Lg.f p—
e (e R

Double sided photo cards Photobooks

® cancel

2) Waihlen Sie das gewiinschte Abzugsformat.

*1, DS820DX Photo Print 1.0.67.8

new order

orders H settings ‘

», Mg

20x25 (1 page)

S E

20x30 (1 page)

@ back

- =] X

DS8200X 95 DS820DX
2030 (PD) PHOTO PRINT

Select the product
e E o, E

Law Lae

20x25 (13 pages) Double Sided

- g - g

20x30 (2 pages) Double Sided 20x30 (13 pages) Double Sided

® cancel
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3) Wabhlen Sie einen Finish-Typ.

%5, DS820DX Photo Print 1.0.67.8 - 8 X
r orders H settings | %%?S_‘@
Select the paper type

Glossy Matte

Fine Matte Luster

@ back ® cancel

4) Wahlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

¢ DS820DX
QERIGER | orders || settings PHOTO PRINT
L secdl) e w0 e

Select the theme

1 WU3i44544 @
% So@Thihiiib

0, gtditiisd
wididiisd
Use your photos Autumn Birthday Rlack Christmas

P ¢ T T © = ;*?ﬁ'ﬁ!ﬂ' x 0° ‘o
Q- b « 0! o’ o
Oy wEe-.c waw N | K
. Farley = g -‘&k L A E ¢ boheyoy 0

Decorative Father's Day Flowers Kaleidos Kids

Materials Mother's Day Pets Rainbow Spring @

@ back ® cancel

23



Software DS820DX Photo Print Anwenderhandbuch v.1.0

5) Wabhlen Sie die Bildquelle aus.

*=, DS820DX Photo Print 1.0.67.8 = =] X

i DS8200K DS820DX
WEVRIGEI | orders || settings

IOSORSIC LN PHOTO PRINT

Select the source

w
Memory card USB device iPhone and iPad Android
Windows Phone By folder... k Select by photos... )
@ back ® cancel
6) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.
*=, DSB20DX Photo Print 1.0.67.8 = B8 X

DS820DX
PHOTO PRINT
e

—
orders settings‘

Select the photos
smaller biggr zoom all none sort

@ back ° 13 selected @ cancel @ next
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8) Legen Sie die Kalenderoptionen fest: ,Language” (Sprache), ,,Country” (Land) (Bericksichtigung
der landesspezifischen gesetzlichen Feiertage) und ,Starting month” (Erster Kalendermonat).

%5 DS8200X Photo Print 1.0.67. - B %
i DS8200% DS820DX

new order | orders ‘ settings ‘ e 95 IESCIEN
paMAY

Calendar's parameters

Language:
English @ edit
Holidays:
France @ edit
Starting month:
January 2025 (@) et
@ back ® cancel @ next

9) Wabhlen Sie die Darstellungsform des Kalenders.

*= DS8200X Photo Print 1.0.67.8 =WE
‘ orders ‘ settings ' DS820DX
Select the style

January 2025
@ back ® cancel
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10) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (vgl.
,Bearbeiten” auf Seite 41).

%3 DSB20DX Photo Print 1.067.8 - 8 X

orders ‘settings DS820DX

, 95 BT
J e

@0 @ O®

photos  cliparts backgrounds layouts ~ shuffle

O® ®

o

unlock layout

®

confirm

SISOIC

quantity: 1 text

@ back ® cancel @ next

11) Auftragsibersicht (,,order summary“).

%5 DSG20DX Photo Print 1067.8 - 8 x
: a2 D! 0DX
orders ‘ settings pn%?ozpmm
Product Quantity
Calendar 20x30 (13 pages) Double Sided Glossy 1 @

@ add products @ save for later @ print now

@ back ® cancel

12) Tippen Sie auf ,,Print now“ (Jetzt drucken), um die Bestellung abzuschlieRen.

# Zum Erstellen und Drucken eines 13-seitigen Kalenders werden mindestens 13 Bilder benétigt.
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Grufdkarten

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken einer GruRkarte beschrieben

1) Wahlen Sie , Greeting cards” (GrulRkarten).

%3, DSB20DX Photo Print 1.0.67.8

' orders | settings \

Select the product

Double Sided Prints

B
c) @ig . %z. 4
- @;’{ ‘?'!«
28 <3
Greeting cards Double sided photo cards
@ cancel

2) Waihlen Sie den gewtinschten Produkttyp aus

%5, DSB20DX Photo Print 1.067.8

new order

orders

‘ settings ‘

Select the product

B

%J..J =

. Q‘ V‘a i“

0 & : 4
£ Fethots = Fethors
10x20 13x20
@ back @ cancel

DS820DX
MEsd ProToPRINT

Calendars

=

Photobooks

15 200X DS820DX
o 95 R

15x20
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3) Wabhlen Sie einen Finish-Typ.

%5, DSB20DX Photo Print 1.067.8

new order JIIZ:[EEY H settings ‘

Glossy

Fine

@ back

osszons
Select the paper type

Matte
Matte Luster

® cancel

4) Wahlen Sie die Bildquelle aus.

%5, DS820DX Photo Print 10.67.8

l orders I settings |

Memory card

Windows Phone

@ back

- o x

Ds8200% 9 DS820DX
T 757 et

Select the source

iPhone and iPad

USB device Android

By folder... Select by photos...

® cancel

5) Wabhlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

new order JIIGIES ‘ settings ‘

o

Use your photos
FJ @ CX @ L]
N %;-\vf.-g
Decorative
—
Materials

@ back

DS820DX
PHOTO PRINT

Select the theme
- — s D
3 // ? g
Autumn Birthday Black Christmas
¢ e o )r 1' oo go <2
B ool o
- e L A e e
s B s Al 1 | Eeecd 52 3¢
Father's Day Flowers Kaleidos Kids

Mother's Day Pets Rainbow

® cancel

Spring @
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6) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.

Select the photos
smaus. blygev @mom @l @nnne @;ml

©vack @ isciectes (X) cancel (OR

7) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (flr
Erlduterungen vgl. ,Editing” (Bearbeiten) auf Seite 41).

5, DSAOX Proto Pent 1 D675
[ conoser |

8) Auftragstibersicht (,,order summary“).

DS820DX
W orders || settings Pt pant

Order summary

Product Quantity

@add products @ save for later @ print now

@back ®(ance\
9) Tippen Sie auf,,Print now” (Jetzt drucken), um den Auftrag zu drucken.

@ Hinweis:

%+ Quantity (Druckmenge):
o Die voreingestellte Druckmenge fiir 10-x-20-(4"-x-8")-GrulRkarten betrdgt bei 20-x-30-(8"-x-12"-)Medien 3.
o Die voreingestellte Druckmenge fiir 10-x-20-(4"-x-8")-GruRkarten betragt bei 20-x-25-(8-x-10-)Medien 2.
o Die voreingestellte Druckmenge fiir 15-x-20-(6"-x-8")-GruRkarten betragt bei 20-x-30-(8-x-12-)Medien 2.
o Die voreingestellte Druckmenge fiir 15-x-20-(6"-x-8")-GruRkarten betragt bei 20-x-25-(8-x-10-)Medien 1.
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Doppelseitig bedruckte Fotokarten

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken einer doppelseitigen Grulkarte
beschrieben.

/’—]

Der Halbfalz ist der gangige Falzungstyp, der
von der Software unterstiitzt wird. Der Drucker erhalt dabei die Anweisung, bei den unter Folded Double-
Sided Landscape (Gefaltetes doppelseitiges Querformat) und Folded Double-Sided Portrait (Gefaltetes
doppelseitiges Hochformat) eine transparente Falzlinie aufzubringen.

Schauen wir uns dazu anhand des folgenden Produkts ein paar Beispiele an.
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*s, DSB20DX Photo Print 1.0.67.8

| orders] settings ‘

a.,\

E@t&

9.9x10 Double Sided

10x20 Double Sided

a-r\

Egvﬁ.

13x20 Folded Double Sided Landscape

s.r\

34&

13x20 Folded Double Sided Landscape

20x20 Double Sided

= o X
DS820DX
PHOTO PRINT
Select the product
Double Sided Prints Calendars
Greeting cards Double sided photo cards Photobooks
® cancel
‘.& . . ‘.
= 2 ey a=ew | e 7\
w0 g.*\ ,‘h\ &'4%\
i% Z =3 g R St B
9.9x15 Double Sided 9.9x20 Double Sided 10x15 Folded Double Sided Landscape  10x15 Folded Double Sided Portrait
;x-‘r \ a' - ‘} .a- - \_ :::- - \.
o & e S
13x18 Double Sided 13x18 Folded Double Sided Landscape ~ 13x18 Folded Double Sided Portrait 13x20 Double Sided

g\ s ) =\ Sxep |

& & & &

= i i =%

®

13x20 Folded Double Sided Portrait 15x20 Double Sided 15x20 Folded Double Sided Landscape  15x20 Folded Double Sided Portrait @

Select the product

:;x-r\ ey ) Segr ) =g\

=y -
% a % *\ %A *\ %, *’\
13x20 Folded Double Sided Portrait 15x20 Double Sided 15x20 Folded Double Sided Landscape 15x20 Folded Double Sided Portrait

®
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e Der Arbeitsablauf bei doppelseitigen Fotokarten entspricht demjenigen der Anfertigung von
GruBkarten.

(@)
(@)

O 0O O O O O O O

Wabhlen Sie doppelseitig bedruckte Fotokarten

Wabhlen Sie eines der Produkte, beispielsweise ,,15x20cm Folded Double Sided Landscape”
(Gefaltetes doppelseitiges Querformat 15 x 20)

Wahlen Sie den Papiertyp.

Wahlen Sie das gewtinschte Hintergrundmotiv aus.

Wahlen Sie die Bildquelle aus

Wahlen Sie die Bilder aus

Priifen Sie in der Druckvorschau, ob Nachbearbeitungen erforderlich sind
Bestatigen Sie oder kehren Sie zum zu korrigierenden Schritt zurtick
Auftragsibersicht

Starten Sie den Druckvorgang oder speichern Sie den Auftrag zur Ausgabe zu einem
spateren Zeitpunkt.

® Hinweis:

» Quantity (Druckmenge): Falls beim Anfertigen eines GruRkartenprodukts der Drucker nicht
angeschlossen ist, wird als Standard-Druckmenge (Quantity) bei allen Artikeln dieser Produktlinie
,1“ voreingestellt.
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Photobook (Fotobuch)

Im Folgenden wird der Ablauf zum Erstellen und Drucken eines Fotobuchs beschrieben.

Die Bindung von Fotoblichern ist vom jeweiligen Hersteller praktizierten Bindetyp abhéngig. Bitte erfragen

Sie bei lhrem Hersteller bzw. Handler Detailangaben zur Bindung; nachfolgend nur ein Beispiel auf Grundlage
eines ungebundenen Lederalbumes.

Bilder im Querformat werden am kurzen Rand gefaltet. Bilder im Hochformat werden am langen
Rand gefaltet.

,Langer Rand” ist so zu verstehen, dass Sie die Seite wie bei einer Zeitschrift im DIN-A4-Format am
langen Rand umblattern.

Portrait Landscape

long edge

short edge

4
\\

Binding Edge: Long Edge Binding Edge: Short Edge
,Kurzer Rand“ ist so zu verstehen, dass Sie die Seite wie bei einem Notizblock am kurzen Rand
umblattern.

Als Voreinstellung sind fiir eine bessere Bindung und Seitenanordnung Seitennummerierung und
Falzlinie voreingestellt.
o Die Seitennummerierung (Page numbering) kann unter den Produkteinstellungen (product

settings) gewahlt werden (Yes (Ja)/No (Nein))(vgl. Settings (Einstellungen)/Products
(Produkte)).

Als Voreinstellung geht die Falzlinie den Bildern voraus.

Diese virtuellen Falzlinien dienen nur zur visuellen Orientierung und erscheinen
nicht im Ausgabeprodukt.
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Seitenzahl fiir die Fotobuchanordnung vor dem Binden.

Transparente Falzlinienausgabe.
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Der Arbeitsablauf von vorne:

1) Wahlen Sie Photobooks (Fotoblicher).

by, (88200% Proto Frint 16678

new order 0rders| settings

Prints

7.
S g
gy

o

Greeting cards

Select the product

Double Sided Prints

&

\

Sy
s
i, L

\

»

Double sided photo cards

@ cancel

2) Wabhlen Sie Druckformat und -modus

1eea
new order

[ orders | settings

15x20 LF Double Sided

20x27.3 LF Double Sided

@back
3) Wabhlen Sie einen Finish-Typ.

%5 DS8200X Photo Print 1.067.8
QPR | orders || settings

Select the product

®cancc\

Select the paper type

Matte

Glossy

- o x

DS820DX
95 st

oss200x
200 o)

"EA.E

10 =
Calendars

Phatnhanks

- 8 x

goox DS820DX
WML 1o PR

20x20 LF Double Sided

20x30 LF Double Sided

DS820DX
=oe, 95 [ty

psa200¢

Fine Matte Luster

@ back

@ cancel
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Software DS820DX Photo Print

4) Wahlen Sie das Hintergrundmotiv aus.

E
|’ orders H settings ‘ %‘rg%
Select the theme
B v 1 Ll S
0% \I/ . = ) - 15
2 el s B B .
Decorative Father's Day Flowers Kaleidos
Kids Mother's Day Pets Rainbow
A
Spring lenti: White @
@back ®can<el
5) Wabhlen Sie die Quelle fiir Ihre Bilder aus.
Vorders | Vsenings i oy 95 ?»’3'&3&
Select the source
Memory card USB device iPhone and iPad Android
Windows Phone By folder... Select by photos...
(© vack ®) cancel
6) Treffen Sie Ihre Bildauswahl.
orders | [Feetinganl os [ttt
Select the photos

@sma!ler (®) bigeer () z00m (F2) 2l () none (A1) sort

@ back O 7 selected ® cancel @ next
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7) Wabhlen Sie die Zahl an Seiten.

Number of pages

6 pages 8 pages

(© back () cancel

8) Wabhlen Sie ein Bild fiir das Deckblatt aus.

DS820DX
PHOTO

Select the photo to insert in the cover

®) smaller .bgg o @) z00m (&) sort

B B b B e, 950

@ back ° 0 selected ® cancel @ next

9) Geben Sie den Titel ein, den Ihr Fotobuch tragen soll.

Y, DSB0K Poto Prirt 10675

Ol orders || settings

DS820DX
PHOTO PRINT

Write the title of the book

write the title of the book

| [1]2]s]4]s]e[7[s]ofo]-[-]\] @&
-ﬂﬂﬂﬂllﬂﬂﬂﬂlﬂl“

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ!ll-
— B =
@ back ® cancel @ next

write the title of the book

Summer 2024

29 remaining characters
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10) Wahlen Sie den Erstellungsmodus

b, US00K oo Frct 10675

- 8 x

DS820DX
PHOTG PRINT

Select creation mode

| = |l ..'ﬁ
MANUALI AUTO I E“:‘\:
Manual Auto

@ back ® cancel

Manual (Manuell): Die Bildpositionierung erfolgt auf jeder Seite manuell durch den Ersteller
Auto (Automatisch): Die Bilder werden anhand der Zahl an Bildern pro Seite automatisch angeordnet

11) Rufen Sie die Seitenvorschau auf und nehmen Sie ggf. erforderliche Bearbeitungen vor (fur
Erlduterungen vgl. ,Editing” (Bearbeiten) auf Seite 41).

QEVRIGETE  orders H settings ‘

L Summer 2024
OEEEO 0P e R © @® O |

©pack ® concet @ ret
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12) Auftragsibersicht (,order summary®).

o x
DS820DX

w1878
— o300
new order SIS ‘ settings ‘ SoRIELY 1070 PRINT

Order summary

*5 psaacy

Product Quantity

Photobook 20x30 LF Double Sided Glossy 1 @

@ add products @ save for later @ print now

@ back ® cancel

13) Um den Druckvorgang zu starten, tippen Sie auf ,print now*” (Jetzt drucken).

® Hinweis:

» Ist der Drucker nach einer gewissen Nutzung offline, so erscheint beim Versuch, ein neues Produkt
zu erstellen, die folgende Meldung: "This product is not available. Please check the status of the
connected printers....“ (Das gewlinschte Produkt steht nicht zur Verfligung. Bitte Gberprifen Sie

den Status des angeschlossenen Druckers.)
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Seitenbearbeitung

Seitenbezogene Befehle

i DS8200X DS820DX
new order \ orders ‘ settings ‘ PHOTO PRINT

6.

. Summer 2024

@ back ® cancel @ next

Undo (Riickgangig): Im Verlauf der erteilten Bearbeitungsbefehle schrittweise zuriickgehen

Navigationsschaltflichen: Um zur ersten oder zur letzten Seite zu gelangen oder um eine Seite vor-
oder zuriickzublattern.

Quantity (Druckmenge): Um die Druckmenge des Produkts zu erhéhen oder zu verringern. Das
Inkrement I&sst sich in ,Einstellungen” / ,,Produkte” d&ndern.

Pages (Seiten): Um eine Seite hinzuzufligen oder zu l6schen.

Text: Um Text einzufligen. Text und Bilder lassen sich auch durch Ziehen und Ablegen aus dem
Arbeitsbereich heraus einfligen.

Photos (Fotos): Um ein Fenster zur Auswahl von Bildern zu 6ffnen. Wahlen Sie ein Bild aus oder laden
Sie weitere Bilder. Ziehen Sie dieses mit der Maus an die gewlinschte Position auf der Seite. Das
bisherige Bild wird daraufhin durch das neue ersetzt. Das bisherige Bild wandert dabei in den
Arbeitsbereich.

Clipart: Um das Fenster zur Auswahl von Clipart zu 6ffnen. Wahlen Sie ein Element aus und tippen Sie
auf OK.

Background (Hintergrund): Um ein Fenster zur Auswahl des Hintergrunds zu 6ffnen. Sie haben die
Moglichkeit, einen zum Motiv passenden Hintergrund zu wahlen oder sich fiir ein Bild zu entscheiden,
das sich als Hintergrund eignet. Der Hintergrund kann wahlweise nur auf die aktuell angezeigte Seite
oder auf alle Seiten angewandt werden.

Layout: um ein neues Layout fiir die Seite zu wahlen Um das Layout der aktuellen Seite automatisch zu
wechseln.

Unlock layout (Layout entsperren): Umschaltung zwischen locked (gesperrt) und unlocked
(entsperrt). In entsperrtem Zustand lassen sich manuelle Anderungen am Layout vornehmen.

PDF: Um das Produkt in eine PDF-Datei zu exportieren. Dabei wird den Seiten ein DS820DX-
PhotoPrint-Logo als Wasserzeichen hinzugefigt.

Save model (Vorlage speichern): um die Anordnung des Fotobuchs (Layouts, Hintergriinde und
Cliparts) unter einem festzulegenden Namen zu speichern. Die neue Vorlage steht innerhalb des
Vorlagenkatalogs ab diesem Zeitpunkt fir Auftrdage des gleichen Buchtyps (z. B. 20 x 30) zur
Verfligung.

a. Die erfolgreiche Speicherung der Vorlage wird mit einer Bestatigungsmeldung quittiert.
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*, DSB20DX Photo Print Software 1.0.67.14 - 8 x

i : DS820DX
WENRIGE | orders || settings PHOTO PRINT

Model saved

OK

- 0 %
DS820DX

" . DSB20DX Photo Prnt Software 1.0.67.14

:
new order ‘ orders ‘ settings PHOTO PRINT

Select the theme

?

Use your photos Vacation Autumn Birthday Black

= ¢ i 4 THFwE 9 Y E

. ‘ % ] H

R B it sl 1B i

Decorative Father's Day Flowers Kaleidos
[ — A *
Kids Materials Mother's Day Pets Rainbow @
@ back ® cancel

@ O Taperic pourrechercher H w @ ® B € e @ PO EE e P ® 3C Colcowvert A @ €40 00 By

Im Beispiel ist dargestellt, wie sich eine neue Vorlage , Vacation” (Urlaub) darbote:

Achtung: Jede Vorlage zu einem Artikel einer Produktlinie wird unter dem zugehérigen Produkt
gespeichert, beispielsweise wiirde bei der Erstellung eines Auftrags zu einem Fotobuch ,,20x30 LF
Double Sided” beim Anklicken der Schaltflache ,Save model“ (Vorlage speichern) die Vorlage unter
dem betreffenden Produkt unter settings (Einstellungen)/products (Produkte)/photo book
(Fotobuch)/20x30 LF Double sided (20 x 30 QF doppelseitig)/(edit (Bearbeiten))/models (Vorlagen)
gespeichert. Vgl. ,models” (Vorlagen) auf S. 52 fir weitere Informationen.

Fir die Vorlage wird der gleiche Name verwendet und zusammen mit DateTimeStamp
(DatumZeitstempel) gespeichert.

» Vgl. nachstehenden Bildschirmauszug und S. 43

9. Bestatigen und Weiter: Um die Seitenbearbeitung zu verlassen und zur Auftragsiibersicht
zurtickzukehren.
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Select the theme

& [ (S IT *r /ﬂ“o .

Use your photos Vacation Vacation_20250215212029 Autumn Birthday
i B J T il g T
5 W Rk

otototol . =

HIgsssaitt 7ﬁ R " e e Bt S

Black Christmas Decorative Father's Day Flowers

Kaleidos Kids Materials Mother's Day Pets

@ back ® cancel

i Um ClipArt-Elemente hinzuzufiigen:

o Tippen Sie auf die Schaltflache ,cliparts”

e Waibhlen Sie die gewlinschte Datei aus

o Nachdem Sie Ihre Auswahl durch Antippen von OK bestatigt haben, wird die Clipart in
Ihr Bild eingebettet.

oK ] [ Cancel

o x
DS820DX
PHOTO PRINT

(© back () cancel
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Image Editing (Bildbearbeitung)

42, DSB20DX Photo Print 1.0.67.8 - 8 X

| . 58201 DS820DX
NEVRJGI | orders ‘ settings L:,S'TU, EEY  PHOTO PRINT

save model | confirm

@ back ® cancel @ next

=

Schaltfléiche Rotate (Drehen): Um das im Rahmen angezeigte Bild in 90°-Schritten zu drehen

N

Bildes innerhalb des Layout-Rahmens zu verandern.

3. Edit (Bearbeiten): Zum Offnen eines Bildes im Bildbearbeitungsfenster, um es zuzuschneiden
oder Farbkorrekturen daran vorzunehmen.

a. Vgl.S. 12 fiir Informationen zur Bildbearbeitung.

Zoom (Zoomen): Um das Bild zu vergroRern oder zu verkleinern. Oder auch um die Position des
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Orders (Auftrage) (Order History (Auftragsverlauf))

Starten Sie vom oberen Bildschirm (Produktauswahlbildschirm).
e Tippen Sie auf die Schaltflache Orders (Auftrage).

%5 DSB20DX Photo Print 10,678 - 6 X

orders [ sittings |

DS820DX
LY FHOTO PRINT

Select the product
Prints Double Sided Prints Calendars
e :
,@ Rgs avjk\
Sy PR \ ™
. % s ‘ .sﬁ
Greeting cards Double sided photo cards Photobooks
® cancel

Hierbei wird die Seite mit den bisherigen Auftragen gedffnet.

QENTIGESN  orders || settings

X DS820DX
, 95 [EASET

@ open @ process @ export photos @ export order delete

Number Date Name Processed Product  Format

2 09/01/2025 17:50:53 CalTT No Calendar  20x30 (13 pages) Double Sided
1 09/01/2025 17:41:30 Book TT No Photobook 20x30 LF Double Sided

print page

print until end

e Open (Offnen): Das Produkt wird zur weiteren Bearbeitung gedffnet

e  Process (Verarbeiten): Uber diese Option wird der gewahlte Auftrag erneut verarbeitet. Hierbei wird eine
Kopie des Auftrags erstellt.

e Export photos (Fotos exportieren): Alle verwendeten Bilder werden in der gewahlten Reihenfolge in einen
angegebenen Ordner kopiert.

e Export order (Auftrag exportieren): Die beauftragten Bilder werden in einen angegebenen Ordner exportiert.

e Delete (Loschen): Der ausgewahlte Auftrag wird gelscht.

e  Print page (Seite drucken): Nur die ausgewahlte Seite wird gedruckt

e  Print until end (Bis zum Ende drucken): Alle Bilder von der ausgewdhlten Seite bis zur letzten Seite werden
gedruckt.

L Achtung:

»  Quantity (Druckmenge): Falls der Drucker beim Anfertigen eines GruBkartenprodukts nicht angeschlossen ist, wird als
Standard-Druckmenge (Quantity) bei allen Formaten dieses Produkts ,,1“ voreingestellt.
o Achten Sie darauf, vor Erteilen des Druckbefehls im Auftragsbildschirm die richtige Menge einzustellen.

45



Software DS820DX Photo Print

Anwenderhandbuch v.1.0

Settings (Einstellungen) — General (Allgemeines)

1. Achtung: Vorgenommene Korrekturen und Anderungen werden erst nach einem Neustart der Software wirksam.

%2 DSB20DX Photo Print 1.0.67.8

new order

order H settings ’

Prints

. L
. A T:’
- Q; :ﬂ";

= otk

Greeting cards

Select the product

Double Sided Prints

Double sided photo cards

® cancel

e Tippen Sie auf die Schaltflache Settings (Einstellungen).

Initial parameters (Ausgangseinstellungen)

- o X

DSe200K g DS820DX
20330 (PD) PHOTO PRINT

Calendars

Photobooks

Wabhlen Sie ,,Settings” (Einstellungen) >, Initial parameters” (Ausgangseinstellungen).

DS820DX Photo Print

General

initial parameters
order creation
printer parameters
products

frames

themes

cliparts

check for updates

Diagnostics

export logs

printer status

Close

Configuration

Language

English (United States) @

System of units

Centimeters

Number of days before order elimination

10
Image quality verification
Medium
Photo sources to present (simplified selection)
Setup

Favorite directory 1
Favorite directory 2

Favorite directory 3

®
Cancel

Configuration

System of units
Centimeters @

Number of days before arder elimination

10
Image quality verification
Medium
Photo sources to present (simplified selection)
Setup

Favorite directory 1
Favorite directory2
Favorite directory3

Automatic red eye correction

Enabled without preview (faster) @
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Language (Sprache): Wahlen Sie die Dialogsprache fiir die Nutzung des Programms aus.

System of units (Einheitensystem): Zur Wahl der GroRenangaben in Zentimeter oder Zoll.

Number of days before order elimination (Haltefrist des Auftrags in Tagen): Zur Einstellung der Zahl
an Tagen, nach deren Ablauf der Auftrag gel6scht wird. Bei Wahl von 0 (Null) wird der Auftrag
dauerhaft gespeichert.

Image quality verification (Anforderung an Bildauflosung): zur Angabe einer Mindest-Bildauflésung,
bei deren Unterschreitung ein Warnhinweis erscheint. Bei Wahl von ,High“ (Hoch) erscheint ein
solcher Warnhinweis bereits beim Unterschreiten eines Werts von 300 dpi, bei Einstellung auf ,Low*
(Niedrig) wird er erst unterhalb von 150 dpi ausgegeben.

Photo sources to present (Zur Wahl stehende Fotoquellen): Hierbei wird ein Fenster ge6ffnet, in dem
sich festlegen lasst, welche Fotoquellen im neuen Arbeitsablauf erscheinen sollen

Photo sources to present (simplified selection)

Memory card

USB device
CD/DVD

Apple

Android

Windows Phone
Bluetooth

Favorite directories

By folder...

Select by photos...

Favourite directory 1-3 (Bevorzugtes Verzeichnis 1-3): Es lassen sich bis zu zwei Verzeichnisse
vorgeben, aus denen heraus die Kunden unmittelbar durch Antippen einer entsprechenden
Schaltflache auf dem Bildschirm Bilder uploaden kdnnen.

Automatic red-eye correction (Automatische Rote-Augen-Korrektur): Bei Wahl von ,,Yes” (Ja) wird
vor der Bildvorschau eine Rote-Augen-Korrektur auf alle Bilder angewandt.
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Auftragserstellung

Wihlen Sie ,,Settings” (Einstellungen) >, Orders creation” (Auftragserstellung).

Daraufhin 6ffnet sich ein neues Fenster:

Sort your photos (lhre Fotos sortieren): Bei Wahl von ,Yes” (Ja) wird der Bildschirm mit der
Fotosortier-Option innerhalb des neuen Arbeitsablaufs angezeigt

Creation mode (Erstellungsmodus): Durch Wahl von ,Yes“ (Ja) bzw. ,No“ (Nein) wird festgelegt,
ob das Fotobuch manuell oder automatisch erstellt werden soll. Sind beide auf ,,No“ (Nein)
eingestellt, so wird die automatische Zusammenstellung des Fotobuchs aktiviert.

Order creation
Sort your photos

No
Manual

Yes
Auto

Yes

‘ OK H Cancel‘

Printer Parameters (Druckereinstellungen)

Wahlen Sie ,,Settings” (Einstellungen) > ,,Printer parameters” (Druckereinstellungen).

Daraufhin 6ffnet sich ein neues Fenster:

Output profile

Resolution

300 x 300 dpi

Verify the remaining prints before accepting the arders  Can split orders on many printers

No No

Custom color profile (DS820DX, PD)

(default: DS820DX.icc)

‘ OK H Cancel‘

Resolution (Auflésung): Wahlen Sie zwischen 300 DPI x 300 DPI (normale Qualitdt) und 300 DPI x 600 DPI
(hohe Qualitat)

Verify the remaining prints before accepting the orders (Vor Annahme des Auftrags verbleibende Drucke
prifen): Bei Wahl von ,Yes” (Ja) werden Auftrage nur im Umfang der in den Drucker eingelegten Medien
akzeptiert; bei Wahl von ,No“ (Nein) werden dagegen alle Auftrdge angenommen, was ggf. eine
Fehlermeldung ,,end of media“ (Medien einlegen) nach sich zieht, falls zum Abschluss des Druckauftrags
neue Medien eingelegt werden miissen.

Can split orders on many printers (Auf mehrere Drucker aufteilbar): Bei Wahl von ,Yes” (Ja) wird ein
Auftrag an alle Drucker gesendet, auf denen sich dieser Auftrag verarbeiten lasst (ein Auftrag mit 20
Abziigen im Format 15 x 20 (6" x 8") mit zwei angeschossenen DS820DX, in die 20-x-25-(8"-x-12"-)Medien
eingelegt sind, wird auf 10 Bilder pro Drucker aufgeteilt). Die Option steht als Voreinstellung auf ,,No“
(Nein) und erscheint ausgegraut, es besteht keine Méglichkeit, die Voreinstellungen zu dndern.

Custom color profile (Individuelles Farbprofil): Zur Angabe eines spezifischen Farbprofils, das auf dem
Drucker DS820DX verwendet werden soll. Ist kein Profil definiert, wird das Standardprofil verwendet.
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Products (Produkte)

Wahlen Sie ,,Settings” (Einstellungen) > ,,Products” (Produkte) > “edit” (Bearbeiten).

Products

Double sided photo card || 20x25 (2 pages) Double Sided (20x25 Double Sided - Dnp)

Folded book 20%25 (13 pages) Double Sided (20x25 Double Sided - Dnp)
Photobook 20x30 (1 page) (20x30 - Dnp)
Print 20x30 (2 pages) Double Sided (20x30 Double Sided - Dnp)

Single sided photo card || 20x30 (13 pages) Double Sided (20x30 Double Sided - Dnp)

Abziige Double Sided Prints (Doppelseitige Abziige), Single
Sided Photo card (Einseitig bedruckte Fotokarte),
Double Sided Photo card (Doppelseitig bedruckte
Fotokarte), Folded book (Gefaltetes Fotobuch)

Product
Visible

Product

Visible

Add to Add Format

Yes

Top margin {inmm)  Bottom margin Left margin Right margin
0,00 0,00 0,00 0,00

Framing adaptation

Fit to layout (images are cropped)

Calendar (Kalender) Photobook (Fotobuch)
Product
Visible
Product =
Paper type feon
Visible
Top margin (in mm)  Bottom margin Left margin Right margin
0,00 0,00 0,00 0,00
Framing adaptation
Top margin (inmm) Bottommargin  Lek margin Right margin Fit to layout (images are cropped)
10,00 10,00 10,00 10,00 Puge numbering
Framing adaptation Yes
Fit to layout (images are cropped) SRR
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Print (Drucken):

Der Systembetreiber kann durch Wahl von Yes (Ja) jedes Druckformat innerhalb dieser
Produktkategorie sichtbar machen.

Die angezeigten Druckformate und -gréf3en richten sich auch nach den Angaben zum Druckermodell
und den eingelegten Medien.
Der Nutzer kann ein zusétzliches Symbol fiir das Produkt laden/einfugen.

Print surface finish (Oberflachenfinish drucken): Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass bei der
Auftragserfassung ein Auswahlfenster erscheint.

Add to add format (Zu Format hinzuftigen hinzufiigen): Bei Wahl von ,Yes“ (Ja) wird das Format auch
im Arbeitsablauf zu einem anderen Druckausgabe-Produkt angezeigt.

Double Sided Prints (Doppelseitige Abzlige), Single Sided Photo card (Einseitig bedruckte Fotokarte), Double

Sided Photo card (Doppelseitig bedruckte Fotokarte), Folded book (Gefaltetes Fotobuch)

Der Systembetreiber kann durch Wahl von ,Yes” (Ja) diese Option in jedem Druckformat innerhalb
dieser Produktkategorien sichtbar machen.

Der Nutzer kann ein zusétzliches Symbol zu einem Produkt laden/einfligen.

Die in der Eingabemaske angezeigten Druckformate/-gréRen richten sich nach dem Druckertyp und dem
eingelegten Medium.

Print surface finish (Oberflachenfinish drucken): Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass bei der
Auftragserfassung ein Auswahlfenster erscheint.

Top, Bottom, Left and Right margins (Oberer, unterer, linker und rechter Rand): Geben Sie den
Mindestabstand in Millimetern vom Druckrand zur Bildkante an. Durch diese Einstellungen ldsst sich
vermeiden, dass beim Beschneiden Teile des Bilds abgetrennt werden.

Framing adaptation (Rahmungsanpassung): Bei Einstellung auf ,fit to layout” (An Layout anpassen)
werden die Bilder so beschnitten, dass sie zum voreingestellten Layout passen; bei Wahl von fit to
image” (An Bild anpassen) hingegen wird das Layout an das Seitenverhaltnis des Bildes angepasst, und
er erfolgt kein Zuschnitt des Bildes.

Die voreingestellte Druckmenge betragt 3 fiir 10-x-20-(4"-x-8"-)Abzilige und 2 fur solche im Format
15 x 20 (6" x 8"), sodass die 20-x-30-(8"-x-12"-)Medien optimal genutzt werden.

Betradgt die MediengroRe 20 x 25 (8" x 10"), so wird die Menge entsprechend geéndert.

Calendar (Kalender):

Der Systembetreiber kann diese Option innerhalb der Produktkategorie sichtbar machen.
Der Nutzer kann ein zuséatzliches Symbol zu einem Produkt laden/einfiigen.

Print surface finish (Oberflachenfinish drucken): Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass bei der
Auftragserfassung ein Auswahlfenster erscheint.

Top, Bottom, Left and Right margins (Oberer, unterer, linker und rechter Rand): Geben Sie den
Mindestabstand in Millimetern vom Druckrand zur Bildkante an. Durch diese Einstellungen ldsst sich
vermeiden, dass beim Beschneiden Teile des Bilds abgetrennt werden.

o Inder Regel empfiehlt es sich, die voreingestellten Randwerte nicht zu verdandern.

o Die Vornahme von Anderungen der Bildrandwerte erfolgt auf eigene Gefahr, da diese das
Ergebnis der Druckausgabe veréndern.

. i. Vorgenommene Anderungen werden erst nach einem Neustart der Software
wirksam.

o Sind die eingestellten Werte zu hoch, erscheint eine Fehlermeldung.

Framing adaptation (Rahmungsanpassung): Bei Einstellung auf ,fit to layout” (An Layout anpassen)
werden die Bilder so beschnitten, dass sie zum voreingestellten Layout passen; bei Wahl von ,fit to
image” (An Bild anpassen) hingegen wird das Layout an das Seitenverhaltnis des Bildes angepasst, und
er erfolgt kein Zuschnitt des Bildes.

The are the following errors:
- Measures for margins are not valid

= ]
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Photobook (Fotobuch):

Der Systembetreiber kann diese Option in jedem Druckformat innerhalb der Produktkategorie sichtbar
machen.

Der Nutzer kann ein zusatzliches Symbol zu einem Produkt laden/einfiigen.

Print surface finish (Oberflachenfinish drucken): Voreingestellt ist die manuelle Wahl, so dass bei der
Auftragserfassung ein Auswahlfenster erscheint.

Top, Bottom, Left and Right margins (Oberer, unterer, linker und rechter Rand): Geben Sie den
Mindestabstand in Millimetern vom Druckrand zur Bildkante an. Durch diese Einstellungen lasst sich
vermeiden, dass beim Beschneiden Teile des Bilds abgetrennt werden.

o Inder Regel empfiehlt es sich, die voreingestellten Randwerte nicht zu verdandern.

o Die Vornahme von Anderungen der Bildrandwerte erfolgt auf eigene Gefahr, da diese das
Ergebnis der Druckausgabe verdndern.

. i. Vorgenommene Anderungen werden erst nach einem Neustart der Software
wirksam.

o Sind die eingestellten Werte zu hoch, erscheint eine Fehlermeldung.

The are the following errors:
- Measures for margins are not valid

o

Der Systembetreiber hat die Moglichkeit ,,Framing adaptation” (Rahmungsanpassung) entweder auf
Fit to Layout (Images are cropped) (An Bild anpassen (Bilder werden beschnitten)) oder auf Fit to
Images (Images are not cropped) (An FotogroRe anpassen (Bilder werden nicht beschnitten))
einzustellen.

Models (Vorlagen): Es besteht die Moglichkeit, die Fotobuchvorlagen in Gruppen anzuordnen und jede
Vorlage mit einem Symbol und einer Beschreibung zu versehen.

Models

new category @ edit delete @ new page @ up @ down cut paste

Models

@ new category @ edit delete @ new page @ up @ down @ cut @ paste

‘ Vacation

Hinweis: Die gespeicherte Vorlage gestattet dem Benutzer eine uneingeschrankte Bearbeitung im Umfang der zur
Verfliigung stehenden Funktionalitét.
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*2, DS820DX Photo Print 1.067.8

Image

‘ OK ‘ Cancel‘

Die unter ,Models” gespeicherten Vorlagen lassen sich umgruppieren.
Klicken Sie auf ,,New Category” (Neue Kategorie), und machen Sie die nachstehend geforderten Angaben:

Category

Name

Customized title

Password

Vacation 2025

Venice
Description
New Themes
Visible Begin date End date Visibility on kiosks
Yes 01/01/1900 31/12/2999 Visible
Background color Custom background color ~ Text color
Default
Font
leon Background image
)
9 L
o - 9
L
9
| —

Suppeorted languages Unsupported languages

‘ OK H Cancel‘

Name: Geben Sie einen Namen ein

Customized Title (Gewiinschte Bezeichnung): Geben
Sie eine Bezeichnung ein
Description  (Beschreibung):
Beschreibung ein

Visible (Sichtbar): Wahlen Sie zur betreffenden
Kategorie Yes (Ja) oder No (Nein)

Begin/End Date (Start-/Enddatum): Nach Bedarf
einstellen

Sichtbarkeit in Kiosks: entfallt

Background color (Hintergrundfarbe): Ubernehmen
Sie die Voreinstellung oder treffen Sie lhre Wahl aus
der Liste.

Custom  background color (Benutzerdefinierte
Hintergrundfarbe): Treffen Sie lhre Wahl aus der
Farbpalette

Text color (Textfarbe): Treffen Sie lhre Wahl aus der
Farbpalette

Font (Zeichensatz): Wahlen Sie den gewinschten
Zeichensatz aus der Liste

Icon (Symbol): Zur Festlegung eines Symbols, GroRe:
500 Pixel x 500 Pixel

Background Image (Hintergrundbild): Zur Einstellung
eines Hintergrundbilds, GréRe: 500 Pixel x 500 Pixel
Password (Kennwort): zur Festlegung eines
Kennworts, das fur den Zugriff auf die Vorlagen-
Kategorie eingegeben werden muss

Supported Languages (Unterstiitzte Sprachen): Die
aus der Liste ausgewahlten Sprachen werden
innerhalb der Kategorie zur Wahl angezeigt.

Unsupported  Languages (Nicht unterstitzte
Sprachen): Die aus der Liste ausgewahlten Sprachen
werden innerhalb der Kategorie nicht zur Wahl
angezeigt.

Geben Sie eine
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Models

new category @ edit delete @ up @ down cut paste

Vacation

Vacation 2025
Vacation_20250215212029
Close

(SchlieRBen).
Models

new category @ edit delete @ up @ down cut paste

Vacation

4 Vacation 2025

Vacation_20250215212029

Close

Begeben Sie sich zur GroRe des Fotobuchs und tberpriifen Sie die Kategorie:

Select the theme
;' . » »

% g . # ' B '
Use your photos Vacation Vacation 2025 Autumn Birthday
New Themes
a2 ey » :

@TRi4s 144 e R

-,
-~

LT rereeryy S 4 3
i » ! ™ go X € ;
0, guiitiiid @ : 3 [ & |
5 vereees U g qun B s Al
Christmas Decorative Father's Day Flowers

(o]
Q -

Kaleidos Kids Materials Mother's Day Pets

Venice

Vacation_20250215212029

Ziehen Sie mit der Maus Vacation_20250215212029 in Vacation 2025, und klicken Sie dann auf Close
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Frames (Zierrahmen)
DS820DX Photo Print wird ohne installierte Zierrahmen geliefert.
Um Zierrahmen hinzuzufiigen, verwenden Sie bitte die folgende Option.

Frames (Rahmen) (bei Produkten, die Rahmen unterstiitzen): Der Systembetreiber hat darin die Moglichkeit,
Bilder mit Grafikelementen wie etwa Zierrahmen oder auch Logos zu versehen. Eine Rahmen-Datei muss die
Endung:

e .pngtragen und einen transparenten Bereich aufweisen, in den das Bild beim Druck eingefiigt
wird.

e  Gleiches Seitenverhaltnis wie beim Druckformat.
e Dertransparente Bereich kann Schatten aufweisen.
e  Die PNG-Bilder mussen lokal auf dem Computer gespeichert sein.

Beispiel fiir den Import eines Rahmens mit einem fiir einen 20-x-30-(8"-x-12"-)Abzug geeigneten
Seitenverhaltnis.

1) Tippen Sie auf , frames” 2) Klicken Sie auf ,,imports” (Importieren)
(Rahmen) Frames ‘
DS820DX Photo Print ®newcategory @new @edit delete @ new page @up @down cut paste imports
[ ‘
General Diagnostics ‘
initial parameters export logs
eicrEaton [T e 3) Daraufhin 6ffnet das System ein Fenster, in welchem sich die Dateien
printer parameters mit den Grafiken auswahlen lassen, die als Rahmen fiir Abzilige
T verwendet werden sollen.
TS 4) Tippen Sie auf ,open” (Offnen), um die Datei(en) zu importieren, und
r— auf ,close” (SchlieRen), um das Fenster fiir den Rahmenimport zu
cliparts schlieBen, beenden Sie das Programm und 6ffnen Sie es anschlieRend
check for updates m

Close

5) Bei Wahl von ,,graphics” (Grafiken) auf der Bildbearbeitungsseite stehen danach die neuen Rahmen zur
Verfligung:

orders settings
Your order

Al

edit crop correct fine rotation
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Sie haben die Moglichkeit, das Bild mit einem farbigen Rahmen zu umgeben:

Frame
Quter border size (in mm) Outer border color
10,00
Inner border size (in mm) Inner border color
10,00
Name
Test
Description
Test Border
Visible Begin date End date Visibility on kiosks

Yes 01/01/1900 31/12/2999 Visible

Background color Text color

Default

Custom background color

Font

Icon

Background image

Password Supported languages Unsupported languages

@®

®

‘ OK H Cancel‘

Outer border size (GréRe des AuRenrands) / Inner border
size (GroRe des Innenrands)

Geben Sie die gewlinschte GroBe in mm an

Outer border color (Farbe des AuBenrands) / Inner
border color (Farbe des Innenrands)

Treffen Sie Ihre Wahl aus der Farbpalette

Name: Geben Sie einen Namen ein
Description  (Beschreibung):
Beschreibung ein

Visible (Sichtbar): Wahlen Sie zur betreffenden Kategorie
Yes (Ja) oder No (Nein)

Begin/End Date (Start-/Enddatum):
einstellen

Sichtbarkeit in Kiosks: entfallt
Background color (Hintergrundfarbe): Ubernehmen Sie
die Voreinstellung oder treffen Sie Ihre Wahl aus der
Liste.

Custom background color
Hintergrundfarbe): Treffen Sie
Farbpalette

Text color (Textfarbe): Treffen Sie Ihre Wahl aus der
Farbpalette

Font (Zeichensatz): Wahlen Sie den gewdinschten
Zeichensatz aus der Liste

Icon (Symbol): Zur Festlegung eines Symbols, GroRe: 500
Pixel x 500 Pixel

Background Image (Hintergrundbild): Zur Einstellung
eines Hintergrundbilds, GréRe: 500 Pixel x 500 Pixel
Password (Kennwort): zur Festlegung eines Kennworts,
das fur den Zugriff auf die Vorlagen-Kategorie
eingegeben werden muss

Supported Languages (Unterstiitzte Sprachen): Die aus
der Liste ausgewahlten Sprachen werden innerhalb der
Kategorie zur Wahl angezeigt.

Unsupported Languages (Nicht unterstltzte Sprachen):
Die aus der Liste ausgewdhlten Sprachen werden
innerhalb der Kategorie nicht zur Wahl angezeigt.

Tag: entfallt

Geben Sie eine

Nach Bedarf

(Benutzerdefinierte
lhre Wahl aus der

I. Fihren Sie einen Neustart der Software durch.

Es besteht die Moglichkeit zur Erstellung einer neuen Kategorie von Randern; eine Anleitung dazu findet
sich unter ,,New Category“ (Neue Kategorie) auf S. 50.

Um den Rand bzw. die Rander anzuwenden, klicken Sie im Arbeitsablauf zum Produkt Abziige im Menii

»edit” (Bearbeiten) auf ,,Graphics” (Grafiken).

Your order

A

‘ edit ‘ crop ‘ correct ‘ fine rotation ‘ red eye filters l text ’

3
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Themes (Motive)

Swis721 Lt BT

Border size (in mm)
0,00

Apply shadow

No

How the background is chosen and applied?
One background on all pages

Select graphic before photos

No

backgrounds graphics

[ ox |[conee ]

Themes (Motive): ermoglicht den Import von Hintergriinden und Grafiken zur Erstellung
personalisierter Produkte.

Backgrounds (Hintergrinde):

Die Software DS820DX Photo Print enthalt bereits einen Satz an Standard-Hintergriinden. Bitte
verwenden Sie diese Option, um den vorhandenen Motiven weitere hinzuzufiigen.

Ein Hintergrund lasst sich sowohl aus einer Datei heraus importieren als auch durch Wahl einer Farbe
aus einer Palette erstellen.

Die Hintergrund-Datei muss im:
e .jpg-Format vorliegen.

e Dabei empfiehlt sich die Wahl eines quadratischen Verhéltnisses, um dieses problemlos an das
Seitenverhaltnis des Abzugs anpassen zu kénnen.

Zu jedem Motiv lasst sich eine Schriftart flr die Texteingabe voreinstellen und die Breite des Rahmens
vorgeben, der die eingefligten Bilder umschlieRen soll (die Voreinstellung lautet 0 (Null) = keine
Hinzufligung eines Rahmens).

Zu jedem Hintergrund besteht die Moglichkeit, jeweils eine Farbe fir eingegebenen Text und fir den
Rahmen des Bildes vorzugeben.

Die folgenden Vorlagen sind in der Software bereits enthalten:

Zu jedem Motiv stehen verschiedene Hintergriinde zur Wahl.

v’ Eigene Fotos des v Father’s Day (Vatertag) v'  Pets (Haustiere)
Benutzers v" Flowers (Blumen) v" Rainbow (Regenbogen)

v" Autumn (Herbst) v Kaleidos (Kaleidoskop) v Spring (Frihling)

v’ Birthday (Geburtstag) v" Kids (Kinder) v" Summer (Sommer)

v Black (Schwarz) v" Materials (Werkstoffe) v" Valentines

v Christmas v" Mother’s Day (Valentinstag)
(Weihnachten) (Muttertag) v" White (WeiR)

v" Decorative (Dekorativ)
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Select the theme

o .. W/ R L) TR D 0344144 @

' %/ kb irRiee el

y - /// ; \0i0iey wehddiisd

7k B wlhidiish

Use your photos Autumn Birthday Black Christmas
. ¢ o p T o o

P = Lt £ 3 o0 5

E: = i

ol B o Al y

Decorative Father's Day Flowers Kaleidos Kids

Materials Mother's Day Pets Rainbow Spring @

Select the theme

®

Materials Mother's Day Pets Rainbow Spring
7 ¥ w 2l 3 -
A e Wy
- peeigh PEPCINN H -~ @

Summer Valentines White

@ back ® cancel

Graphics (Grafiken):

Die Grafik wird aus einer Datei im .PSD-Format importiert. Die in der PSD-Datei enthaltenen Grafiken
miissen das Seitenverhaltnis eines zur Verfligung stehenden Produkts aufweisen. So misste
beispielsweise eine PSD-Datei, um sich fur eine GruRRkarte im Format 10 x 20 bei 300 DPI verwenden
zu lassen, Abmessungen von 1200 Pixel x 2400 Pixel aufweisen.

Um die Richtlinien fur das Design und den Import mit der Software zu erhalten. wenden Sie sich bitte
an lhren Lieferanten.
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Cliparts (Clipart)

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,ClipArts“, um den Ordner mit Clipart zu 6ffnen.
Dem Ordner lassen sich weitere Clipart-Dateien im PNG-Format hinzufligen.

v O Rechercher dans

1 « [DS8200X Photo Print » Data » AllUsersData » Repositories » Defautt » Cliparts
] [ [ [
U "‘ | {
Auto ican baby boy baby baoy baby foot baby foot baby foot baby foot baby foot girdl
ABC png ABC thumb bay left png bay baoy png boy thumb left png
left thumb
S sa S : I = —
| = Cn B s & s
baby foot baby qil baby gid baby baby babyblocks p  babyblockst  babyboybloc
girl thumb ABC png ABC thumb storch png starch thumb ng humb ks png
S S ) S T - -
: s Y m @ m 13
babygidblock bag of bag of balloonspng  balloonsthu  baloonzpng  baloons thum Bar
s thumb mongy png  money thumb mhb b Mitzvah png
baseball baseball baszeball baszeball baseball baseballpng  basebalthu  basketball pn
bat thumb glove png glove thumb helmetpng  helmet thumb
B ~ & & & A m R

rcher dans : Cliparts 2
baby foot girdl baby foot
left thumb agil png
T
babyboybloz  babyairblock
ks thumb spng
=
Bar baseball
Mitzwah thum bat png
b
basketball th
umb Mrtzvah png
4

Verzeichnis: C:\Program Files (x86)\DS820DX Photo Print\Data\AllUsersData\Repositories\Default\Cliparts
Merkmale der Clipart-Dateien: quadratisches Format, Mindestauflésung 300 Px x 300 Px, ausschlieflich im

.PNG-Format.

Check for updates (Auf Updates priifen)

Bitte rufen Sie die zu Ihrem Land bereitgestellte DNP-Website auf und besorgen Sie sich die aktuelle

Version der Software:

DS820DX Photo Print Software v1.0.67.XX

+ DNP Photo Imaging Japan Co., Ltd.

. DNPImagmgCommunlcatmn{Shanghm]Co Ltd. Wil
« DNP Imagingcomm Asia Sdn. Bhd https://www.dnpimagingcomm.asia/downloads
+ DNP Imagingcomm America Corporation https://dnpphoto.com/en-us/Utility-Apps
« DNP Photo Imaging Europe SAS hitps://www.dnpphoto.eu/en/support-and-downloads

Close
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Diagnostics (Diagnose)

DS820DX Photo Print Software

General Diagnostics
initial parameters export logs
order creation printer status

printer parameters
products

frames

themes

cliparts

check for updates

Close

Export logs (Exportprotokolle)

Zum Erstellen eines komprimierten Ordners mit Protokolldateien; hilfreich bei der Meldung jeglicher
auf dem System aufgetretener Probleme.

Printer status (Druckerstatus)

Printers status
Model Serial number Media size Remaining prints Life prints Status Firmware Lot

DS820DX DPDS820DX 20x30(PD) 70 92071 IDLE DS8200X01.01 ML

Hierbei werden der bzw. die angeschlossenen Drucker, die eingelegten Medien, die verbliebene Zahl an
moglichen Abziigen sowie der Druckerstatus angezeigt.

Ist beim Betatigen der Schaltflache
,print now“ (Jetzt drucken) der DS820-DX printer is not connected.

Drucker nicht betriebsbereit, ——
erscheint die folgende Meldung: ‘ OK

Printer Status Ready (Druckerstatus

‘ ! DSB20DX
bereit): 20x30 (PD) 70
Order preparation is in process DS8200%

(Auftrag wird bearbeitet): m Preparation 70

Order printing is in process (Auftrag
wird gedruckt):

Printer status (Druckerstatus): DSE20DX
Disconnected (nicht erreichbar), Dismnnectedeg
Paper Trey Open (Papierfach el e Cover Open

geoffnet), Cover Open (Abdeckung
gedffnet):

Bei allen druckerbezogenen Problemen erscheint das Statussymbol in Rot mit einer erlauternden
Meldung.
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Band-Ende-Statusmeldung: psaonx )

5 DEACKPIG ¥ Setware 106713 - o =

Please refill the sheet paper/roll paper/ribbon

OK

Das Farbband des Druckers muss bei jedem Auffiillen des Papiervorrats erneuert werden.

Bei Verwendung von Rollenpapier ist dieses nach Bedarf zu erneuern.

Nach dem Auffillen von Papier und dem Erneuern des Farbbands den Abfall-/Verschnittbehalter leeren.

5 DIBCKPAGEs 2101 SeTware 106713 - g x

Please remove the scrap box & empty it before placing it back

OK

[ o [ERE——

Nach einem erfolgreichen Papierauffiill-/Farbbanderneuerungsvorgang kehrt der Drucker in den normalen
Betriebsbereitschaftsstatus (griin) zuriick.

Weitere Hinweise zum Druckerstatus und zu Fehlermeldungen sind dem Benutzerhandbuch zu entnehmen.

ONISTANDBY

1. Die Software unterstiitzt ausschlieflich das Druckermodell DS820-DX; beim Versuch, mit der Software andere
Drucker anzusprechen, erscheint die folgende Meldung: Unsupported (Nicht unterstiitzt)

DS820 DS820DX
YA PHOTO PRINT

A EEEITEE

Unsupported
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Produktliste:
Produkt ProduktgroRe in Zoll | ProduktgroRe in Zentimeter Medientyp
Calendar (Kalender) 8 x 10 (1 Seite) 20 x 25 (1 Seite) Einseitig (Simplex)
8 x 10 (2 Seiten) Doppelseitig
Calendar (Kalender) doppelseitig 20 x 25 (2 Seiten) doppelseitig (Duplex)
8 x 10 (13 Seiten) Doppelseitig
Calendar (Kalender) doppelseitig 20 x 25 (13 Seiten) doppelseitig (Duplex)
Calendar (Kalender) 8 x 12 (1 Seite) 20 x 30 (1 Seite) Einseitig (Simplex)
8 x 12 (2 Seiten) Doppelseitig
Calendar (Kalender) doppelseitig 20 x 30 (2 Seiten) doppelseitig (Duplex)
8 x 12 (13 Seiten) Doppelseitig
Calendar (Kalender) doppelseitig 20 x 30 (13 Seiten) doppelseitig (Duplex)
Doppelseitig
Photobook (Fotobuch) LF8x8 LF20x20 (Duplex)
Doppelseitig
Photobook (Fotobuch) LF8x 10 LF20x 25 (Duplex)
Doppelseitig
Photobook (Fotobuch) LF8x12 LF 20 x 30 (Duplex)
Doppelseitig
Photobook (Fotobuch) LF6x8 LF 15x 20 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 39x4 9,9x 10 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 39x6 9,9x 15 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 39x8 9,9x 20 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 7x5 13x18 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 8x4 10x 20 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 8x5 13x20 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 8x6 15x 20 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 8x8 20x 20 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 8x10 20x 25 (Duplex)
Doppelseitig
Double Sided Print (Doppelseitiger Abzug) 8x12 20x 30 (Duplex)
Single Sided Print (Einseitiger Abzug) 8x4 10x 20 Einseitig (Simplex)
Single Sided Print (Einseitiger Abzug) 8x5 13x20 Einseitig (Simplex)
Single Sided Print (Einseitiger Abzug) 8x6 15x 20 Einseitig (Simplex)
Single Sided Print (Einseitiger Abzug) 8x8 20x 20 Einseitig (Simplex)
Single Sided Print (Einseitiger Abzug) 8x 10 20x 25 Einseitig (Simplex)
Single Sided Print (Einseitiger Abzug) 8x12 20x 30 Einseitig (Simplex)
Single Sided Greeting Card (Einseitig bedruckte
Grullkarte) 8x4 10x 20 Einseitig (Simplex)
Single Sided Greeting Card (Einseitig bedruckte
Grullkarte) 8x5 13x20 Einseitig (Simplex)
Single Sided Greeting Card (Einseitig bedruckte
GruRBkarte) 8x6 15x 20 Einseitig (Simplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) 39x4 9,9x10 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) 39x6 9,9 x 15 (Duplex)
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Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) 39x8 9,9x20 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) 7x5 13x18 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) 8x4 10x 20 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) 8x5 13x 20 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) 8x6 15x 20 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) 8x8 20x 20 (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 6 x 4 Hochformat Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) gefaltet 10 x 15 Hochformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 6 x 4 Querformat Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) gefaltet 10 x 15 Querformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 7 x 5 Hochformat Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) gefaltet 13 x 18 Hochformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 7 x 15 Querformat Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) gefaltet 13 x 18 Querformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 8 x 5 Hochformat Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) gefaltet 13 x 20 Hochformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 8 x 5 Querformat Doppelseitig
bedruckte GruRRkarte) gefaltet 13 x 20 Querformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 8 x 6 Hochformat Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) gefaltet 15 x 20 Hochformat gefaltet (Duplex)
Double Sided Greeting Card (Doppelseitig 8 x 6 Querformat Doppelseitig
bedruckte GruRkarte) gefaltet 15 x 20 Querformat gefaltet (Duplex)

*Photobook LF = Photobook LayFlat
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Beheben von Storungen

Fiir technische Fragen wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.
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